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Conexiunea la internet si adresa IP

Datele tehnice precum adresa IP [sau
detaliile dispozitivului] sunt utilizate cand
acest produs este conectat la internet
pentru actualizarea software sau receptia de
servicii terte. In cazul actualizdrilor software,
aceste date tehnice pot fi comunicate
serverelor noastre de actualizare pentru a va
furniza actualizarea software adecvata
dispozitivului dvs. Daca nu doriti ca aceste
date tehnice sa fie utilizate, nu conectati un
cablu internet.




AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, evitati stropirea aparatului si
posibilitatea ca pe acesta sa se scurga lichide si
nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide,
precum vazele.

Pentru a evita electrocutarea, nu demontati
carcasa. Pentru service, apelati doar la personal
calificat.

Cablul de retea trebuie sa fie schimbat doar la un
centru de service autorizat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la surse de caldura excesiva, precum
lumina directa a soarelui si focul.

ATENTIONARE

Exista riscul de explozie in cazul in care bateria
este Tnlocuita cu un tip de baterie incorect.

Utilizarea de instrumente optice Tmpreuna cu
acest produs mareste riscul de a va fi afectata
vederea. Deoarece raza laser utilizatd in acest
player Ultra HD Blu-ray/DVD este daunatoare
pentru ochi, nu incercati sa demontati carcasa.
Pentru service, apelati doar la personal calificat.

Utilizarea altor comenzi, ajustari sau efectuarea
altor proceduri decat cele specificate in
prezentul document poate duce la expunerea la
radiatii periculoase.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

VORSICHT  KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG WENN
GEGFFNET. UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG
UNDGA AT SE DI

ASERSTRALING AF KLASSE 3R VED ABNING
ADVARSEL SYNLIG G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR DEKSEL APNES.
UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.

NING NAR DENNA DEL AR
INEN FOR STRALNINGEN.

INAKYMATONTA LASERSATEILYA.

RADYASYONU YAYAR, DREKT GOZ TE
EE  TRHARATUARANH RS e RHEHEH R
8 IHEAERETRARATRE RS BORBERRE.

Aceasta eticheta este localizata pe interiorul
carcasei protective pentru laser.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
ES

BIEFEFER

Acest aparat este clasificat ca fiind un produs
LASER din CLASA 1. MARCAJUL PENTRU
PRODUSUL LASER DIN CLASA 1 este localizat in
exterior, pe partea din spate.

Acest produs este clasificat ca laser clasa1de IEC
60825-1:2007 si IEC 60825-1:2014.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

MASURI DE PRECAUTIE

¢ Unitatea opereazala220V - 240V c.a.,
50/60 Hz. Verificati ca tensiunea de
alimentare a unitatii sa fie aceeasi cu cea a
sursei locale de alimentare electrica.

« Instalati aceastd unitate astfel incat cablul
de alimentare c.a. (de la retea) sa poata fi
deconectat de la priza de perete imediat, in
caz de necesitate.

o Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele specificate in
Regulamentul privind compatibilitatea
electromagnetica, utilizand un cablu de
conectare mai scurt de 3 metri.

e Amplasati player-ul intr-un loc cu ventilatie
adecvata, pentru a preveni incalzirea
acestuia.

¢ Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului
cu ziare, fete de masa, draperii etc..

¢ Nu expuneti aparatul la surse de flacdra
deschisa (de exemplu lumanari aprinse).

¢ Nu instalati acest player intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o biblioteca sau un corp de
mobilier similar.

* Nu amplasati player-ul in spatii exterioare,
in vehicule, pe vase sau in alte tipuri de
echipament.

* Daca player-ul este mutat direct dintr-o
locatie cu temperatura scazutd intr-una cu
temperatura ridicata sau daca este
amplasat Intr-o camera cu umezeala
ridicata, este posibil sa se formeze condens
pe lentilele din interiorul player-ului. In
acest caz, player-ul nu va functiona corect.
In aceasta situatie, scoateti discul si lasati
player-ul pornit timp de aproximativ o
jumatate de ora, pana ce se evaporeaza
umezeala.

* Nu instalati player-ul in pozitie inclinata.
Acesta este conceput pentru a fi exploatat
numai in pozitie orizontala.

* Nu puneti niciun obiect de metal in fata
panoului frontal. Acesta ar putea limita
receptia undelor radio.

¢ Nu amplasati player-ul intr-un loc in care se
utilizeaza echipamente medicale. Ar putea
provoca o defectiune a echipamentelor
medicale.
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¢ Acest player trebuie instalat si utilizat la o
distanta de cel putin 20 cm intre player si
corpul persoanei (excluzand extremitatile:
mainile, incheieturile mainilor, picioarele si
gleznele).

¢ Nu amplasati obiecte grele sau instabile pe
player.

* Nu amplasati in tava pentru discuri alte
obiecte cu exceptia discurilor. Acest lucru
poate cauza deteriorarea player-ului sau a
obiectului.

¢ Scoateti discul din tava daca deplasati
player-ul. Daca nu faceti acest lucru, discul
se poate deteriora.

» Deconectati cablul de alimentare cu c.a. (de
la retea) si toate celelalte cabluri ale player-
ului atunci cand deplasati player-ul.

 Cablul de alimentare cu c.a. (de la retea)
ramane sub tensiune chiar si atunci cand
player-ul este oprit, atat timp cat este

conectat la priza c.a.

e Deconectati player-ul de la priza de perete,
daca nu intentionati sa fl utilizati pentru o
perioada lunga de timp. Pentru a deconecta
cablul de alimentare CA (de la retea),
apucati de stecar; nu trageti niciodata de
cablu.

¢ Respectati urmdtoarele puncte pentru a
preveni deteriorarea cablului de alimentare
cu c.a. (de la retea). Nu utilizati cablul de
alimentare cu c.a. (de la retea) daca este
deteriorat, deoarece acest lucru poate duce
la electrocutare sau incendiu.

- Nu prindeti cablul de alimentare c.a. (de la
retea) intre player si perete, raft etc.

- Nu asezati obiecte grele pe cablul de
alimentare c.a. (de laretea) si nutrageti de
acesta.

e Utilizati adaptorul c.a. inclus pentru acest
player, deoarece alte tipuri de adaptoare
pot cauza defectiuni.

¢ Nu demontati si nu rescrieti programele
adaptorului c.a.

* Nu amplasati adaptorul c.a. intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o bibliotecad sau un dulap
AV.

¢ Nu conectati adaptorul c.a. la
transformatorul electric al circuitului; acest
lucru poate genera caldura si poate cauza
defectiuni.

* Nu scapati si nu aplicati socuri asupra
adaptorului c.a.

e Nu madriti volumul atunci cand ascultati o
sectiune cu intrari de nivel foarte redus sau
fara semnale audio. Va puteti deteriora
auzul si puteti deteriora difuzoarele daca
setati volumul la nivel maxim.

e Curatati dulapul, panoul si comenzile cu o
carpa moale. Nu utilizati niciun fel de burete
abraziv, praf de curatat sau solventi, cum ar
fi alcoolul sau benzina.

e Nu utilizati discuri de curatare si/sau agenti
de curatare pentru discuri/lentile (inclusiv
produse umede sau de tip spray). Acest
lucru poate determina functionarea
necorespunzdtoare a aparatului.

¢ In cazul in care acest player este reparat,
piesele reparate pot fi pastrate pentru
reutilizare sau reciclare.

* Respectati urmatoarele indicatii, deoarece
manipularea necorespunzdtoare poate
deteriora mufa HDMI OUT si conectorul.

- Aliniati cu grija mufa HDMI OUT din
spatele player-ului si conectorul HDMI,
verificand forma acestora. Asigurati-va ca
pozitia conectorului nu este rasturnata
sau inclinata.

HDMI OUT

R A 1
QT ©

- Asigurati-va ca deconectati cablul HDMI
daca doriti sa deplasati player-ul.

HDMI OUT

- Tineti conectorul HDMI drept atunci cand
conectati sau deconectati cablul HDMI. Nu
rasuciti si nu fortati conectorul HDMI in
mufa HDMI OUT.



Vizualizarea imaginilor video 3D

Anumite persoane pot experimenta
disconfort (cum ar fi oboseald oculara,
oboseald sau greata) in timpul vizionarii
imaginilor video 3D. Sony recomanda ca toti
spectatorii sa ia pauze regulate n timpul
vizionarii imaginilor video 3D. Lungimea si
frecventa pauzelor necesare variaza de la
persoana la persoana. Trebuie sa decideti ce
functioneaza cel mai bine. Daca
experimentati disconfort, trebuie sa
intrerupeti vizionarea imaginilor video 3D
pana la trecerea starii de disconfort;
consultati medicul in cazul in care considerati
ca este necesar. De asemenea, trebuie sa
consultati (i) manualul de utilizare si/sau
mesajul de atentionare al oricarui alt
dispozitiv utilizat impreuna cu, sau continutul
Blu-ray Disc redat cu acest produs (ii) site-ul
nostru web (https://www.sony.eu/support),
pentru cele mai recente informatii. Vederea
copiilor tineri (in special a celor sub sase ani)
este nca in curs de dezvoltare. Consultati
doctorul (medicul pediatru sau oftalmolog)
fnainte de a permite copiilor tineri sa
vizioneze imagini video 3D. Adultii trebuie sa
supravegheze copiii tineri, pentru a se
asigura ca acestia respecta recomandarile de
mai sus.

NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest player poate mentine o
imagine video statica sau un ecran afisat pe
ecranul televizorului pe termen nelimitat.
Daca lasati afisata imaginea video statica
sau imaginea afisata pe ecranul televizorului
mult timp, riscati sa provocati daune
permanente ecranului televizorului. Acest
risc este aplicabil televizoarelor cu panou de
afisaj cu plasma si televizoarelor cu
proiectie.

Daca avetiintrebari sau probleme cu privire la
player, consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Note despre discuri

¢ Pentru a mentine discul
curat, tineti-I de margini.
Nu atingeti suprafata
acestuia. Praful,
amprentele sau
zgarieturile de pe disc pot duce la
defectarea acestuia.
Nu expuneti discul la lumina directa a
soarelui sau la surse de caldura, precum
suflantele de aer cald, si nu il l1asati in
automobilul parcat in bataia soarelui,
deoarece temperatura poate creste
considerabil In interiorul automobilului.
Dupa utilizare, reintroduceti discul in
carcasa aferenta.
Curatati discul cu o carpa de
curatare. Stergeti discul
pornind dinspre centru si
avansand catre margine.
Nu folositi solventi precum
benzina, diluanti, produse
de curatare din comert pentru discuri/
lentile sau spray antistatic pentru curatarea
discurilor de vinil.
¢ Daca eticheta discului este imprimata,
uscati eticheta Tnainte de redare.
¢ Nu utilizati urmatoarele tipuri de discuri.
-Un disc pentru curatarea lentilelor.
-Un disc cu forma non-standard (de ex.,
card, inima).
- Un disc cu eticheta sau autocolant.
- Un disc cu banda de celofan sau abtibild
lipit pe el.
¢ Nu Tncercati sa eliminati zgarieturile de pe
suprafata de redare a discului.
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Introducere

Accesorii furnizate

* Adaptor c.a. (AC-M1215WW) (1)

» Cablu de alimentare c.a. (de la retea) (1)
» Telecomanda (la distanta) (1)

« Baterii RO3 (dimensiunea AAA) (2)

e Instructiuni de utilizare (acest document)

Introducerea bateriilor in
telecomanda

Introduceti doua baterii RO3 (dimensiunea
AAA) potrivind capetele + si - de pe baterii cu
diagrama din interiorul compartimentului
pentru baterii al telecomenzii.




Ghid pentru componente si comenzi

Panoul frontal

i i
[ S
| =
6] (5]

Usa
A (deschidere/inchidere)

O (power)
Porneste player-ul sau il comuta in modul
standby sau Tn modul standby in retea.

Panoul din spate

I

[4] Indicator de alimentare
Se aprinde atunci cand player-ul este
pornit.

¥ Mufs (USB)
Conectati un dispozitiv USB la aceasta
mufa. Consultati pagina 15.

[6] Senzor telecomanda

IDDDDDDDDDAIDDDDDDDDDI

= & @
conn

5| I R oo

12V=

@PE\

LAN (100)

ur

@@@

Orificii de ventilare

Mufa IESIRE DIGITALA (COAXIAL)

Mufa IESIRE HDMI 2 (DOAR AUDIO)
Doar pentru iesirea semnalului audio
digital.

[4] Mufa IESIRE HDMI 1 (VIDEO/AUDIO)
Pentru iesirea semnalului video si audio.

[eo] o] [=]

Terminal LAN (100)
[6] Mufa INTRARE CC 12 V (intrare adaptor
c.a.)

7R0
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Telecomanda

Functiile disponibile ale telecomenzii sunt
diferite in functie de disc sau de situatie.

= = @ o] 1
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HOME

[ e [ »ot |

[«] [n] [m] [e=] L1 gz

sustiee] | 4o | [Aubioo
Va
X — | [orspLay

Q

Butoanele B, TV < + si AUDIO au un punct
tactil. Folositi punctul tactil drept referinta,
atunci cand operati player-ul.

[1] A (deschidere/inchidere)

Deschide sau inchide tava usii.

-TV- &) (Selectare intrare TV)

Comuta intre televizor si alte surse de
intrare.

-TV- & (alimentare TV)

Porneste televizorul sau il comuta in
modul standby sau in modul standby in
retea.

O (power)

Porneste player-ul sau il comuta in modul
standby sau Tn modul standby in retea.
Butoane colorate (rosu/verde/galben/
albastru)

Taste rapide pentru functii interactive.

TOP MENU

Deschide sau inchide meniul principal
pentru Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Deschide sau inchide meniul pentru Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD.

OPTIONS (pagina 16)

Afiseaza optiunile disponibile pe ecran.
RETURN

Revine la afisajul anterior.
-/4/Y/=>

Deplaseaza zona evidentiata pentru a
selecta un articol afisat.

« 4/¥ ca tastd rapida pentru lansarea
ferestrei de cdutare a piesei si
introducerea numarului piesei in timpul
reddrii de pe CD.

 4/¥ ca tasta rapid3 pentru rotirea inspre
dreapta/inspre stanga a fotografiei cu 90
de grade.

o 4=/=p 3 tastd rapida pentru aplicarea
functiilor de cdutare in timpul redérii video
de pe reteaua de domiciliu.

o 4=/m=p (3 tastd rapida pentru schimbarea
imaginii statice, atunci cand aceasta
optiune este activata.

(ENTER)

Acceseaza elementul selectat.

HOME
Afiseaza ecranul de pornire al player-ului.



(4] ¢« /»P» (anteriorul/urmatorul)
Trece la capitolul, piesa sau fisierul
anterio(a)r(d)/urmato(a)r(e).

<<«/»» (derulare inapoi/derulare

fnainte)

» Derularea rapida a discului Tnapoi sau
Tnainte, daca apasati butonul in timpul
redarii. Viteza de cdutare se modifica de
fiecare data cand apasati butonul in
timpul redarii video.

¢ Reda cu incetinitorul daca este apasat
pentru mai mult de o secunda in modul
de pauza.

¢ Reda cadrele unul cate unul daca este
apasat pentru o perioada scurta de timp
in modul de pauza.

> (redare)

Porneste sau reporneste redarea.

<=¢/ o=p (cidutare fragment)

Deruleaza Tnapoi sau usor inainte in

timpul redarii unui disc Ultra HD Blu-ray/

BD/DVD.

11 (pauza)

Intrerupe sau reporneste redarea.

M (oprire)

Opreste redarea si memoreaza punctul
de oprire (punct de reluare redare).
Punctul de reluare pentru un titlu/o piesa
este ultimul punct pana la care a fost
redat/a sau ultima fotografie, in cazul
unui folder de fotografii.

SUBTITLE (pagina 21)

Selecteaza limba subtitrarilor, daca pe
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD sunt
inregistrate subtitrari in mai multe limbi.
TV 4 (volum) +/-

Regleaza volumul televizorului.

AUDIO (pagina 21)

Selecteaza pista de limba, daca pe Ultra
HD Blu-ray/BD/DVD sunt inregistrate
piste Tn mai multe limbi.

Selecteaza piesa audio pe CD-uri.

g¥ (dezactivare sunet)

Dezactiveaza temporar sunetul.
DISPLAY

Afiseaza informatii privind redarea pe
ecranul televizorului.

Pentru blocarea tavii pentru disc (Blocare
pentru copii)

Puteti bloca tava pentru disc pentru a evita
deschiderea accidentala a acesteia.

n timp ce player-ul este pornit, apasati
butonul M (stop), HOME si TOP MENU de pe
telecomanda, pentru blocarea sau
deblocarea tavii.

Numerele de cod pentru
televizoarele controlabile

Apésati si tineti apésat -TV- (), dupa care
apasati si tineti apasat codul producatorului
televizorului pentru mai mult de 2 secunde,
utilizadnd butonul telecomenzii. Daca sunt
indicate mai multe butoane de telecomanda,
incercati sa le introduceti pe rand, pana cand
il identificati pe cel care functioneaza cu
televizorul dvs.

Exemplu: Daca aveti un televizor Hitachi,
apasati si tineti apasat

-TV- O, apoi apésati si tineti apdsat TOP
MENU pentru mai mult de 2 secunde.

Butonul
telecomenazii

Producator

Sony (Implicit) Buton colorat (rosu)

Philips Buton colorat
(verde)/Buton
colorat (galben)/
RETURN

Panasonic Buton colorat
(albastru)/ [+]
(ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp £

Toshiba POP UP/MENU

Loewe L

Samsung —p

LG/Goldstar ¥

©

Este posibil ca telecomanda acestui player sa nu
functioneze cu televizorul, in functie de modelul
sau de anul de fabricatie al televizorului. Intr-un
astfel de caz, folositi telecomanda televizorului.

gRO
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Pasul 1: Conectarea player-ului

Nu conectati cablul de retea inainte de a face toate celelalte conexiuni.

Pot fi folosite diverse metode de conectare pentru a beneficia de player. Selectati o metoda de
conectare luand in considerare functiile si mufele barei de sunet/amplificatorului AV (receptor).

Conectarea la televizor

Cablu HDMI
scE555555  (nueste inclus)”

12V= LAN (100) out1
‘ ' ®_L
= @ HOMIIN

vmm/
AUDIO

La mufa Mufa Semnale audio/
HDMI OUT 1 video

* Cablu HDMI Premium de mare viteza sau cablu HDMI de mare viteza care accepta latimi de banda de
18 Gbps.

(%]

 Pentru a va bucura de imagini in formate HDMI de inalta definitie (4K 60p/Ultra HD, 4K HDR, Dolby
Vision etc.), conectati la player un televizor compatibil cu formatul video respectiv.

¢ Pentru a afisa imagini in formate HDMI de inalta definitie, trebuie sa conectati playerul la televizor
folosind un cablu HDMI premium de viteza ridicatd, care accepta o latime de banda de 18 Gbps
(nefurnizat).

e Daca folositi BRAVIA TV, reglati setarea ,HDMI signal format". Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al televizorului.

« Pentru a utiliza Dolby Vision, setati [Dolby Vision Output] sub [Screen Settings] pe player-ul
(pagina 18).

» Daca o bara de sunet/un amplificator AV (receptor) este conectat direct la televizor, consultati
metodele de conexiune de la pagina 11.

e Daca va confruntati cu probleme sau aveti nevoie de mai multe informatii, consultati ,Depanare”
(pagina 24).



Conectarea la televizor prin bara de sunet/amplificatorul AV (receptor)

Selectati o metoda de conectare luand in considerare functiile si mufele barei de sunet/
amplificatorului AV (receptor).

Urmadtoarele sunt exemple ale metodelor principale de conectare.

Pentru detalii despre bara de sunet/amplificatorul AV (receptor), consultati manualul de
instructiuni furnizat impreuna cu bara de sunet/amplificatorul AV (receptor).

O Bara de sunet 4K/amplificator AV (receptor) cu HDMI IN

Cablu HDMI Cablu HDMI
(nu este inclus)” (nu este inclus)’
O0ooooooooo
12V= LAN (100) ot
v Semnale Semnale
@ audio/video _ il audio/video p—

=]
e [HIE

La mufa Mufa
HDMI OUT 1

— Daca selectati aceasta metoda de conectare, setati [HDMI Audio Output] din [System
Settings] la [HDMI1] sau [Auto] (pagina 22).

— Pentru a beneficia de Bitstream (Dolby/DTS), setati [BD Secondary Audio] in [Audio
Settings] (pagina 20).

— Pentru a va bucura de afisarea imaginilor in formate HDMI de inaltd definitie (4K 60p/Ultra
HD, 4K HDR, Dolby Vision etc.), toate dispozitivele conectate trebuie sa fie compatibile cu
formatul video.

© Bara de sunet non-4K/amplificator AV (receptor) cu HDMI IN

Semnale video Cablu HDML
N (nefurnizat)
|
@ HOMI IN }
Cablu HDMI de mare viteza —t

(nefurnizat)

— o
La mufa Mufa La mufa Mufa — HOMIIN m

HDMI OUT 1 HDMI OUT 2 Audio signals

O

Oooooooo

2V LANGD) oo otz
v

6= o)

e [HIDnmd Wy

— Daca selectati aceastd metoda de conectare, setati [HDMI Audio Output] din [System
Settings] la [HDMI2] sau [Auto] (pagina 22).
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© Bara de sunet non-4K/amplificator AV (receptor) fara HDMI IN

O0O0oooOOo0oopOooDapooaoooo

Cablu digital coaxial
(nefurnizat)
12V= LAN (100) out1 0UT 2 ;ﬁ'fée‘;&\VA,
v

@ © ao——a>

COAXIAL -
ViDED7 AT
b e e v R

DIGITAL IN

COAXIAL

Audio signals

La mufa Mufa Semnale video
HDMI OUT 1 -
l . @ | HOMI IN
Cablu HDMI (nefurnizat)

— Daca selectati aceasta metoda de conectare, setati [HDMI Audio Output] din [System
Settings] la [HDMI] sau [Auto] (pagina 22).

* Cablu HDMI Premium de mare viteza sau cablu HDMI de mare viteza care accepta latimi de banda de
18 Gbps.

(%]

* Pentru a afisa imagini in formate HDMI de Tnaltd definitie, trebuie sa conectati playerul la televizor
folosind un cablu HDMI premium de viteza ridicatd, care acceptad o latime de banda de 18 Gbps
(nefurnizat).

« Pentru a utiliza Dolby Vision, setati [Dolby Vision Output] sub [Screen Settings] pe player-ul
(pagina 18).

¢ Daca va confruntati cu probleme sau aveti nevoie de mai multe informatii, consultati ,Depanare”
(pagina 24).

Pasul 2: Conexiune la retea

Puteti reda fisierele stocate pe un dispozitiv dintr-o Retea de domiciliu conectand player-ul la o
retea (pagina 15).

Daca nu doriti sa conectati player-ul la o retea sau in cazul in care conectati player-ul la o retea
mai tarziu, continuati cu“Pasul 3: Easy Setup” (pagina 13).

Wired Setup
Cablu LAN Cablu LAN
ooooot (nefurnizat) (nefurnizat)
V= LA (00 l @ 1 @_ @
Router Modem Internet

Este recomandata utilizarea unui cablu de interfata ecranat drept (cablu LAN).



Pasul 3: Easy Setup

Cand porniti player-ul pentru prima data
Asteptati o perioada scurta fnainte ca
player-ul sd porneasca si sa initieze [Easy

Setup].

1 Conectati adaptorul c.a. furnizat si cablul
de alimentare c.a. (de la retea) in ordinea
numerica indicata mai jos. Indepartarea
acestora se efectueaza in ordine inversa.

VER J)

9®IaCCIN12V

Adaptor c.a. (furnizat)

l

® |

Cablu de alimentare c.a. (de
la retea) (furnizat)

—_

®

la retea

2 Apasati ) pentru a porni player-ul.
Indicatorul de alimentare se aprinde.

: —

©)

3 Porniti televizorul si apdsati butonul TV -2
de pe telecomanda pentru a seta
selectorul de intrare. Acesta va afisa
semnalul de la player pe ecranul
televizorului.

4 Efectuati [Easy Setup].
Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a efectua setarile de baza, utilizand
<=/4/¥/=> si apasati butonul [+] (ENTER)
de pe telecomanda.

@
NG

o

Dacad nu exista nicio iesire sau se afiseaza un

ecran negru, consultati “Depanare” (pagina 24).

Afisaj ecran de pornire

Ecranul de pornire apare atunci cand apasati
HOME. Selectati o aplicatie utilizdnd <=/=p
si apasati [+] (ENTER).

Application

© (Disc):

Reda un disc.

o [USB device]:

Reda continut de pe un dispozitiv USB
(pagina 15).

T [Media Server]:

Reda un fisier de pe un server al retelei de
domiciliu prin intermediul player-ului
(pagina 15).

&5 [Setup]:

Regleaza setdrile player-ului (pagina 18).

919dnNpoJjuj
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Playback

Redarea unui disc

Puteti reda discuri Blu-ray Ultra HD, BD-uri,
DVD-uri si CD-uri. Pentru “Discuri redabile”,
consultati pagina 27.

1 Apasati & (deschidere/inchidere) si
asezati un disc pe tava discului.
Asezati partea discului cu caracterul sau
imaginea orientate in sus.
Pentru discurile cu doua suprafete, asezati
partea pe care doriti sa o redati orientata
in jos.

2 Apasati & (deschidere/inchidere) pentru a
fnchide tava discului.
Redarea porneste.
Daca redarea nu porneste automat,
selectati [Video], [Music], sau [Photo]
categoria in @ (Disc) si apasati
(ENTER).

.é.

@ (Disc mixt) include continutul datelor.
Apdsati OPTIONS pe telecomanda si selectati
[Data Contents] pentru a afisa orice continut
disponibil.

Utilizarea functiei Blu-ray 3D

1 Pregatiti-vd pentru redarea Blu-ray 3D

disc.

¢ Conectati playerul la dispozitivele
compatibile 3D utilizdnd un cablu HDMI
de mare viteza.

 Setati [3D Output Setting] si [TV Screen
Size Setting for 3D] in [Screen Settings]
(pagina 18).

2 Introduceti un Blu-ray 3D disc.
Metoda de operare difera in functie de
disc. Consultati manualul de utilizare
furnizat impreuna cu discul.

Consultati si manualele de utilizare furnizate
fmpreuna cu televizorul si dispozitivul conectat.

(%]

Redarea 3D este indisponibila atunci cand
[Dolby Vision Output] din [Screen Settings] este
setatd la [On].

Utilizarea functiei 4K Ultra HD
Blu-ray

1 Pregatiti-va pentru redarea 4K Ultra HD

Blu-ray.

o Conectati playerul la televizorul 4K
utilizand un cablu HDMI Premium de
mare viteza.

¢ Pentru avizualiza continutul 4K Ultra HD
60p, asigurati-va ca setarea corecta
este selectata Tn setarile HDMI de pe
televizor.

e Daca utilizati televizorul BRAVIA
compatibil cu 4K60p, setati setarea
,HDMI signal format” a televizorului la
.Enhanced format”.

2 Introduceti un disc Blu-ray 4K Ultra HD.
Metoda de operare difera in functie de
disc. Consultati manualul de utilizare
furnizat Tmpreuna cu discul.

©

Cand redati un disc Blu-ray 4K Ultra HD fara
cheie de disc, este necesard o conexiune la retea
in functie de mediul de retea si de serverul cheie
oficial (Studio).

Utilizarea BONUSVIEW/BD-LIVE

Anumite BD-ROM-uri cu sigla ,BD-LIVE" au
continut bonus si alte date care pot fi
descarcate pentru a fi utilizate de catre.

8O IVE..

1 Conectati un dispozitiv USB la mufa USB
de pe player (pagina 7).
Utilizati un dispozitiv USB de 1 GB sau mai
mare pentru stocare locala.

2 Pregdtirea pentru BD-LIVE (doar BD-LIVE).
« Conectati playerul la o retea (pagina 12).
» Setati [BD Internet Connection] din [BD/
DVD Viewing Settings] la [Allow]
(pagina 21).



3 Introducerea unui BD-ROM cu
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Metoda de operare difera in functie de
disc. Consultati manualul de utilizare
furnizat impreuna cu discul.

.§_

Pentru a sterge datele de pe dispozitivul USB,
selectati [Delete BD Data] din [BD/DVD Viewing
Settings] si apasati [+] (ENTER). Toate datele
stocate Tn folderul buda vor fi sterse.

Redarea de pe un dispozitiv
USB

Pentru “Tipuri redabile de fisiere”, consultati

pagina 28.

1 Conectati dispozitivul USB la mufa USB de
pe player.

2 Selectati comm [USB device] utilizand
<=/=p siapasati [+] (ENTER).

3 Selectati [Video], [Music], sau categoria
[Photo] utilizand 4/¥ si apasati [+]
(ENTER).

(5]

Pentru a evita avarierea datelor sau deteriorarea
dispozitivului USB, opriti playerul cand conectati
sau indepartati dispozitivul USB.

Redarea prin intermediul
unei retele

Redarea fisierelor intr-o retea de
domiciliu

Un produs compatibil cu reteaua de domiciliu
poate reda fisiere video/cu muzica/fotografii
stocate pe un alt produs compatibil cu
reteaua de domiciliu prin intermediul unei
retele.

Faceti pregatirile necesare pentru utilizarea
retelei de domiciliu.

1 Conectati playerul la o retea (pagina 12).

2 Pregatiti celelalte produse necesare
compatibile cu reteaua de domiciliu.
Consultati manualul de utilizare furnizat
mpreuna cu produsul.

Pentru a reda un fisier de pe un server al
retelei de domiciliu prin intermediul acestei
unitati (player retea de domiciliu)

media
digital

T

Selectati categoria [Video], [Music] sau
[Photo] din 5 [Media Server] de pe ecranul
de pornire, apoi alegeti fisierul pe care doriti
sa 1l redati.

Server

Pentru a reda un fisier de pe un server al
retelei de domiciliu prin intermediul altui
produs (dispozitiv de redare)

Cand redati fisiere de pe un server al retelei
de domiciliu pe aceastd unitate, puteti utiliza
un produs compatibil cu controlerul din
reteaua de domiciliu (un telefon, etc.) pentru
a controla redarea.

yegheld
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Server Dispozitiv
VA de redare
Al
AN
Controler

Controlati aceasta unitate utilizand un
controler de retea de domiciliu. Consultati
manualul de utilizare furnizat impreuna cu
controlerul de retea de domiciliu.

Optiuni disponibile

Diverse setari si operatiuni de redare pot fi
accesate daca apasati OPTIONS. Elementele
disponibile variaza in functie de situatie.

Optiuni comune

m [Repeat Setting]™: Seteaza modul de
repetare.

m [Play]/[Stop]: Porneste sau opreste
redarea.

m [Play from start]: Reda articolul de la
inceput.

Numai pentru Video

m [3D Output Setting]™%: Seteaz3 dac3 va
efectua sau nu iesirea video 3D in mod
automat.

m [A/V SYNC]: Regleaza decalajul dintre
imagine si sunet, prin intarzierea iesirii
sunetuluiin raport cu iesirea imaginii (intre
0 si 120 de milisecunde).

m [HDR Conversion]3: Converteste
Intervalul dinamic ridicat (HDR) in semnalul
Interval dinamic standard (SDR) atunci
cand playerul este conectat la un televizor
sau la un proiector care nu accepta intrarea
HDR. O imagine este mai asemandtoare cu
HDR cand este selectata o valoare mai
mare, dar scade luminozitatea generala.

m [Video Settings]™® "4:

- [Picture Quality Mode]: Selecteaza
setdrile de imagine pentru diferite medii
de iluminare.

e [Direct]
e [Brighter Room]®
e [Theatre Room]
e [Auto]: Controlul modului de reducere a
zgomotului (NR) depinde de suport si
de continut.
e [Custom1]/[Custom2]
= [FNR]: Reduce zgomotul aleatoriu
care apare in imagine.

= [BNR]: Reduce zgomotul de blocare
tip mozaic din imagine.

= [MNR]: Reduce zgomotul minor din
jurul conturului imaginii (zgomot de
tantar).

= [Contrast]

= [Brightness]

= [Colour]

] [Hug]

m [Pause]: Intrerupe redarea.

m [Top Menu]: Afiseaza meniul principal
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Popup Menu]: Afiseazd meniul
pop-up Ultra HD Blu-ray/BD sau meniul
DVD-ului.

m [Title Search]: Cautd un titlu pe Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD VIDEO si incepe redarea
de lanceput.

m [Chapter Search]: Cauta un capitol si
incepe redarea de la inceput.

m [Audio]: Comuta intreruperea melodiei in
cazul in care sunt inregistrate piste Tn mai
multe limbi pe Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.
Selecteaza piesa audio pe CD-uri.

m [Subtitle]: Comuta limba subtitrarii in cazul
n care sunt inregistrate subtitrari in mai
multe limbi pe Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Angle]: Comuta la alte unghiuri de
vizualizare cand sunt inregistrate mai
multe unghiuri pe Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD.

m [Number Entry]: Selecteazd numarul
utilizand tasta <=/4/¥/=» de pe
telecomanda.

Numai pentru Music

m [Track Search]: Cauta numarul piesei in
timpul redarii CD-ului cu muzica.

m [Add Slideshow BGM]: inregistreazi
fisiere audio din memoria USB ca muzica
de fundal pentru diaporame (BGM).



m [Shuffle Setting]: Setati la [On] pentru a

reda fisierele cu muzica in ordine aleatorie.

Numai pentru Photo

m [Slideshow Speed]: Schimba viteza
diaporamei.

m [Slideshow Effect]: Seteaza efectul pentru
diaporame.

m [Slideshow BGM]"®:

- |Off]: Dezactiveaza functia.

- [My Music from USB]: Seteaza fisierele
audio Tnregistrate in [Add Slideshow
BGM].

- [Play from Music CD]: Seteaza piesele din
discurile CD-DA.

m [2D Playback]7: Seteazi redarea la
imaginea 2D.
m [Change Display]: Comuta intre [Grid

View] si [List View].

m [View Image]: Afiseaza fotografia
selectata.

m [Slideshow]: Reda o diaporama.

m [Rotate Left]: Roteste fotografia spre
stanga cu 90 de grade.

m [Rotate Right]: Roteste fotografia spre
dreapta cu 90 de grade.

[Repeat Setting] nu este disponibila in timpul
redarii titlurilor BDJ sau a titlului interactiv
HDMV.

Este indisponibila atunci cand [Dolby Vision
Output] din [Screen Settings] este setata la
[On].

[HDR Conversion] este disponibild numai in
timpul redarii video HDR, atunci cand
dispozitivul dvs. de afisare nu este compatibil
cu afisajul HDR sau cand [HDR Output] din
[Screen Settings] este setat la [Off].

Este posibil ca iesirea [Video Settings] sa nu
poata fi observata in mod semnificativ cu
ochiul uman.

[Brighter Room] si [Theatre Room] nu sunt
disponibile in timpul redarii video HDR.
[Slideshow BGM] nu este disponibila in
timpul redarii fotografiilor din reteaua de
domiciliu.

[2D Playback] este disponibila numai in
timpul redarii fotografiilor 3D.

*2

*3

*4

*5

*6

*7

yegheld
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Setari si reglaje

Utilizarea afisajelor de setari

Selectati = [Setup] pe meniul de pornire

cand trebuie sa schimbati setdrile player-ului.

Setarile implicite sunt subliniate.

1 Selectati &5 [Setup] pe ecranul de
pornire, utilizdnd <=/=p

2 Selectati pictograma categoriei de
configurare, utilizand 4/¥, si apasati [+]
(ENTER).

) [Software Update]

H [Update via Internet]

Actualizeaza software-ul player-ului folosind
reteaua disponibild. Asigurati-va cd reteaua
este conectata la Internet. Consultati

“Pasul 2: Conexiune la retea” (pagina 12).

H [Update via USB Memory]

Actualizeaza software-ul player-ului utilizand
memoria USB. Creati un folder denumit
UPDATE" si toate fisierele actualizate vor fi
stocate in acest folder. Player-ul poate
recunoaste pana la 500 de fisiere/foldere
situate Intr-un singur strat, inclusiv fisierele/
folderele de actualizare.

¢ Recomandam actualizarea software-ului la
aproximativ fiecare 2 luni.

« In cazul in care conexiunea la retea este slabé,
vizitati
https://www.sony.eu/support pentru a
descarca versiunea de software cea mai
recentd si pentru a actualiza prin intermediul
memoriei USB.
De asemenea, puteti obtine informatii despre
functiile de actualizare de pe site-ul web.

[2] [Screen Settings]

H [HDR Output]
Auto]: Emite semnal HDR in functie de
continut si de capacitatea HDMI-SINK. Functia

de conversie este aplicata daca este vorba
despre continut HDR, iar HDMI-SINK nu
accepta HDR.

[Off]: Intotdeauna SDR iesire.

H [Dolby Vision Output]

[On]: Emite semnalele 4K/Dolby Vision prin
intermediul dispozitivelor compatibile cu 4K/
Dolby Vision.

[Off]: Emite automat semnale HDR atunci
cand conectati orice echipament compatibil
cu 4K/HDR sau 4K/Dolby Vision.

©

Cand [On] este selectata, redarea 3D este
indisponibild.

M [Display Type]

[TV]: Selectati aceastd optiune daca player-ul
este conectat la televizor.

[Projector]: Selectati aceasta optiune daca
player-ul este conectat la proiector.

[HDR Conversion] va fi reglata in functie de tipul
de afisaj selectat. Chiar daca este selectata
aceeasi valoare de setare pentru [HDR
Conversion], intervalul dinamic al imaginii este
diferit.

H [Output Video Resolution]
Selectati in mod normal [Auto].

M [24p Output]

Scoate semnale video 24 p numai atunci cand
conectati un televizor compatibil 24 p printr-
o conexiune HDMI si cand [Output Video
Resolution] este setata la [Auto], [1080p] sau
[4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: Emite semnale video de 24 Hz doar
dacd conectati un televizor compatibil 24 p,
utilizdnd mufa HDMI OUT.

[On]: Activeaza functia.

[Off]: Selectati aceasta optiune daca
televizorul nu este compatibil cu semnale
video 24 p.

[DVD-ROM]

[Auto]: Emite semnale video de 24 Hz doar
daca conectati un televizor compatibil 24 p,
utilizand mufa HDMI OUT.

[Off]: Selectati aceasta optiune daca
televizorul nu este compatibil cu semnale
video 24 p.


https://www.sony.eu/support

[Data content]

Aceasta functie este disponibild pentru
continut de redare stocatTh memoria USB sau
pe discul de date.

[Auto]: Emite semnale video de 24 Hz doar
daca conectati un televizor compatibil 24 p,
utilizdnd mufa HDMI OUT.

[Off]: Selectati aceasta optiune daca
televizorul nu este compatibil cu semnale
video 24 p.

[Network content]
Aceasta functie este disponibild pentru

continut de redare dintr-o retea de domiciliu.

[Auto]: Emite semnale video de 24 Hz doar
daca conectati un televizor compatibil 24 p,
utilizand mufa HDMI OUT.

[Off]: Selectati aceasta optiune dacd
televizorul nu este compatibil cu semnale
video 24 p.

M [4K Upscale Setting]

Autol]: Scoate semnale video 2K (1920 x
1080) in timpul redarii video si semnale video
4K in timpul redarii fotografiilor, atunci cand
efectuati conexiunea la un echipament Sony
compatibil 4K.

Emite semnale video 4K daca sunteti
conectat la un echipament non-Sony
compatibil cu 4K.

Aceasta setare nu se aplicd pentru redarea de
imagini video 3D.

[Auto2]: Emite automat semnale video 4K
atunci cand conectati un echipament
compatibil cu 4K.

[Off]: Dezactiveaza functia.

0

Daca echipamentul dvs. Sony nu este detectat
atunci cand este selectat [Auto], aceasta setare
va avea acelasi efect ca setarea [Auto2].

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

Auto]: Detecteaza automat tipul de televizor
conectat si comuta la setarea de culoare
corespunzatoare.

[YCbCr (4:2:2)]: Scoate semnale video YCbCr
4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: Scoate semnale video YCbCr
4:4:4,

[RGB]: Scoate semnale video RGB.

(%]

Este indisponibild atunci cand [Dolby Vision
Output] este setata la [On].

M [HDMI Deep Colour Output]

[Auto]: Scoate semnale video 12bit/10bit,
atunci cand televizorul conectat este
compatibil cu Deep Colour.

[Off]: Selectati aceasta optiune atunci cand
imaginea este instabila sau culorile par
nenaturale.

©
Este indisponibild atunci cand [Dolby Vision
Output] este setata la [On].

M [3D Output Setting]

[Auto]: De regul3, selectati aceasta optiune.
[Off]: Selectati aceasta optiune pentru a afisa
intreg continutul Tn format 2D sau pentru a va
bucura de iesirea 4K utilizand continut 3D.

©
Este indisponibila atunci cand [Dolby Vision
Output] este setatd la [On].

M [TV Screen Size Setting for 3D]
Seteaza dimensiunea ecranului televizorului
compatibil 3D.

(%]
Este indisponibild atunci cand [Dolby Vision
Output] este setata la [On].

H [TV Type]

[16:9]: Selectati aceastd optiune atunci cand
va conectatila un televizor cu ecran lat sau un
televizor cu functie mod de ecran lat.

[4:3]: Selectati aceasta optiune atunci cand
va conectati la un televizor cu ecran 4:3 fara
functie mod de ecran lat.

M [Screen Format]

[Full]: Selectati aceasta optiune atunci cand
va conectatila un televizor cu functie mod de
ecran lat. Afiseaza o imagine de ecran 4:31n
raport de aspect 16:9, chiar si pe un televizor
CuU ecran panoramic.

Normal]: Modifica dimensiunea imaginii,
pentru a se potrivi la dimensiunea ecranului
cu raportul de aspect al imaginii originale.

B [DVD Aspect Ratio]

[Letter Box]: Afiseaza o imagine lata cu benzi
negre in partea de sus si de jos.

[Pan & Scan]: Afiseaza o imagine cu inaltime
completd, pe intregul ecran, cu partile
laterale eliminate.

afe|bau 1S ueYaS

19R0



ZORO

M [Cinema Conversion Mode]

[Auto]: De reguld, selectati aceasta optiune.
Player-ul detecteaza automat daca
materialul este pe bazd de video sau film si
comutd la metoda de conversie adecvata.
[Video]: Metoda de conversie potrivita pentru
materialul pe baza de video va fi selectata
intotdeauna, indiferent de material.

M [Pause Mode]

[Auto]: De regul3, selectati aceasta optiune.
Imaginile dinamice in miscare apar fara
neclaritati.

[Frame]: Afiseaza imagini statice la rezolutie
superioara.

i{») [Audio Settings]

H [Digital Audio Output]

[Auto]: De regul3, selectati aceasta optiune.
Emite semnale audio conform cu starea
dispozitivelor conectate.

[PCM]: Emite semnale PCM din mufa DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT. Selectati aceasta
setare daca dispozitivul conectat nu are nicio
iesire.

M [DSD Output Mode]

[Auto]: Emite semnal DSD din mufa de iesire
HDMI la redarea fisierelor in format Super
Audio CD si DSD (daca si dispozitivul conectat
accepta DSD).

Emite semnal LPCM din mufa de iesire HDMI
la redarea fisierelor in format Super Audio CD
si DSD (daca dispozitivul conectat nu accepta
DSD).

[Off]: Emite semnale PCM din mufa HDMI OUT
la redarea fisierelor in format Super Audio CD
si DSD.

M [BD Secondary Audio]

[On]: Emite semnalul audio obtinut prin
combinarea semnalelor audio interactiv si
secundar cu semnalul audio principal.
[Off]: Emite doar semnalul audio principal.
Selectati aceasta optiune pentru a reda la
iesire semnale Bitstream (Dolby/DTS) la o
bara de sunet/amplificator AV (receptor).

Pentru a va bucura de semnale Bitstream
(Dolby/DTS), setati [BD Secondary Audio] pe
[Off] si [Digital Audio Output] pe [Auto].

M [Digital Music Enhancer]

[On]: Setati efectul de sunet atunci cand
redati continut de pe Internet sau de pe USB.
[Off)/[Sound Bar Mode]: Dezactiveaza
functia.

B [DTS Neo:6]

[Cinema]/[Music]: Emite sunetul simulat pe
canale multiple, din 2 surse de canale prin
mufa de iesire HDMI, conform cu capacitatea
dispozitivului conectat, utilizand modul
[Cinema]/[Music].

[Off]: Emite sunetul cu numarul original de
canale, prin mufa de iesire HDMI.

©

Daca [DTS Neo:6] este setat pe modul [Cinema]
sau [Music], [Digital Music Enhancer] nu este
disponibil.

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96kHz]/[192kHz]: Seteaza frecventa
de esantionare pentru semnalele PCM emise
din mufa DIGITAL OUT (COAXIAL).

7

Anumite dispozitive nu accepta frecventele de
esantionare [96kHz] si [192kHz].

M [Audio DRC]

[Auto]: Efectueaza redarea la intervalul
dinamic specificat de disc (doar BD-ROM).
Alte discuri sunt redate la nivelul [On].

[On]: Efectueaza redarea la un nivel standard
de comprimare.

[Off]: Nu este efectuatd comprimarea. Este
produs un sunet mai dinamic.

H [Downmix]

[Surround]: Emite semnale audio cu efect
surround. Selectati aceastd setare atunci
cand conectati un dispozitiv audio care
accepta Dolby Surround (Pro Logic) sau DTS
Neo:6.

[Stereo]: Emite semnale audio fara efect
surround. Selectati aceastd setare atunci
cand conectati un dispozitiv audio care nu
accepta Dolby Surround (Pro Logic) sau DTS
Neo:6.




@ [BD/DVD Viewing
Settings]

M [BD/DVD Menu Language]

Selecteaza limba de meniu implicita pentru
VIDEO Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

Selectati [Select Language Code] si
introduceti codul pentru limba dvs.,
consultand “Lista codurilor de limba”
(pagina 33).

M [Audio Language]

Selecteaza limba de redare audio implicita
pentru VIDEO Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.
Daca selectati [Original], este selectatd limba
care are prioritate pe disc.

Selectati [Select Language Code] si
introduceti codul pentru limba dvs.,
consultand “Lista codurilor de limba”
(pagina 33).

M [Subtitle Language]

Selecteaza limba implicita pentru subtitrari,
pentru VIDEO Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.
Selectati [Select Language Code] si
introduceti codul pentru limba dvs.,
consultand “Lista codurilor de limba”
(pagina 33).

M [BD Hybrid Disc Playback Layer]
[BD]: Reda stratul BD.
[DVD/CD]: Reda stratul DVD sau CD.

H [BD Internet Connection]

[Allow]: Permite conexiunea la Internet din
continuturi BD.

[Do not allow]: Interzice conexiunea la
Internet din continuturi BD.

H [Delete BD Data]

Sterge date din memoria USB.

Toate datele stocate in folderul buda vor fi
sterse.

C4 [Parental Control
Settings]
M [Password]

Seteaza sau modifica parola pentru functia
de control parental. O parola permite

aplicarea unei restrictii pentru redarea
discurilor Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Daca este necesar, puteti diferentia nivelurile
de restrictie pentru Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
VIDEO.

M [Parental Control Area Code]

Redarea unor discuri Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD VIDEO poate fi limitatad in functie de zona
geograficd. Anumite scene pot fi blocate sau
inlocuite cu scene diferite. Urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti
parola formata din patru cifre.

M [BD Parental Control] /

[DVD Parental Control]
Prin setarea controlului parental, anumite
scene pot fi blocate sau inlocuite cu scene
diferite. Urmati instructiunile de pe ecran si
introduceti parola formata din patru cifre.

JJ [Music Settings]

M [Super Audio CD Playback Layer]
[Super Audio CDJ]: Reda stratul Super Audio
CD.

[CD]: Reda stratul CD.

M [Super Audio CD Playback Channels]
[DSD 2ch]: Redd zona cu 2 canale.
[DSD Multi]: Reda zona cu mai multe canale.

== [System Settings]

M [OSD Language]
Selecteaza limba afisajului pe ecran pentru
player-ul dvs.

M [HDMI Settings]

Operatia este simplificata prin conectarea
componentelor Sony care sunt compatibile
cu functiile HDMI cu un cablu HDMI de mare
viteza.

[Control for HDMI]

[On]: Sunt disponibile urmatoarele functii
BRAVIA Sync:

- One-Touch Play

- System Power-Off

-Language Follow

[Off]: Dezactiveaza functia.
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Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni furnizat impreuna cu televizorul sau
componentele. Pentru activarea functiei BRAVIA
Sync, conectati televizorul prin intermediul
mufei de iegire HDMI 1.

[Linked to TV-off]

[Valid]: Opreste player-ul automat atunci
cand televizorul conectat intra Tn modul
standby (BRAVIA Sync).

[Invalid]: Dezactiveaza functia.

H [HDMI Audio Output]

[Auto]: Emite semnal audio prin mufa de
iesire HDMI 2, daca este conectat la un
dispozitiv, iar dispozitivul respectiv este
pornit. In caz contrar, emite semnal audio
prin mufa de iesire HDMI 1.

[HDMI1]: Emite semnal audio prin mufa de
iesire HDMI 1.

[HDMI2]: Emite semnal audio prin mufa de
iesire HDMI 2.

H [Auto Standby]

[On]: Revine automat la modul standby sau la
modul standby Tn retea dacd nu apasati
niciun buton pentru cel putin 20 de minute.
[Off]: Dezactiveaza functia.

(%]

Daca setati in [Auto Standby] la [Off], consumul
de energie poate creste, deoarece unitatea nu
se opreste automat atunci cand nu
functioneaza.

H [Auto Display]

[On]: Afiseazd automat informatii pe ecran,
atunci cand modificati titlurile de vizualizare,
modurile pentru imagini, semnalele audio
etc.

[Off]: Afiseaza informatii numai atunci cand
apasati DISPLAY.

M [Software Update Notification]

[On]: Seteaza player-ul sa va informeze cu
privire la cea mai recentad versiune software
(pagina 18).

[Off]: Dezactiveaza functia.

M [Device Name]
Afiseaza numele player-ului. Numele player-
ului poate fi modificat.

M [System Information]
Afiseaza informatiile privind versiunea de
software a player-ului si adresa MAC.

M [Software License Information]
Afiseazd informatii despre licenta pentru
software.

@ [Network Settings]

H [Internet Settings]

Conectati mai intai player-ul la retea. Pentru
detalii, consultati “Pasul 2: Conexiune la
retea” (pagina 12).

B [Network Connection Status]
Afiseaza starea curenta a conexiunii la retea.

M [Network Connection Diagnostics]
Verifica reteaua potrivita pentru conexiune,
prin rularea diagnosticdrii pentru retea.

M [Connection Server Settings]
Seteaza daca se va afisa sau nu serverul
conectat.

M [Auto Home Network Access Permission]
[On]: Permite accesul automat de la un
produs compatibil cu controlerul recent
detectat din Reteaua de domiciliu.

[Off]: Dezactiveaza functia.

M [Home Network Access Control]
Afiseaza o lista de produse compatibile cu
rolul de controler din Home Network si
stabileste daca sa se accepte sau nu comenzi
de la controlerele de pe lista.

M [Remote Start]

[On]: Va permite sa porniti player-ul de la un
dispozitiv conectat prin retea.

[Off]: Dezactiveaza functia.

(%]

Setati [Remote Start] pe [On] si opriti player-ul
pentru a activa modul standby in retea
(pagina 30).



=C [Easy Setup]

1-2-3

Consultati “Pasul 3: Easy Setup” (pagina 13).

29 [Resetting]

M [Reset to Factory Default Settings]
Reseteaza setdrile player-ului la valorile
implicite din fabrica, selectand grupul de
setari. Toate setarile din grupul respectiv vor
fi reinitializate.

M [Initialise Personal Information]
Sterge informatiile personale memorate pe
player.

(7]

Daca aruncati, transferati altei persoane sau
revindeti aceastd unitate, stergeti toate
informatiile personale, din motive de siguranta.
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Informatii suplimentare

Depanare

Daca in timpul utilizarii player-ului
intdmpinati o problema, utilizati acest ghid
de depanare pentru a incerca sa remediati
problema fnainte de a solicita reparatii. Daca
problema persista, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Picture

Nu este scoasa nicio imagine sau imaginea

nu este scoasa corect.

« Verificati daca toate cablurile sunt bine
conectate (pagina 10).

e Comutati selectorul de intrare de pe
televizor pentru a afisa semnalul de la
player.

 Resetati [Output Video Resolution] la cea
mai mica rezolutie, apasand pe M (stop),
HOME, apoi pe butonul POP UP/MENU de
pe telecomanda.

« Incercati urmétoarele: MOpriti si reporniti
player-ul. @Opriti si reporniti echipamentul
conectat. ®Deconectati cablul HDMI si apoi
reconectati-I.

e Mufa HDMI OUT este conectata la un
dispozitiv DVI care nu accepta tehnologii de
protectie a drepturilor de autor.

« Verificati setdrile [Output Video Resolution]
din [Screen Settings] (pagina 18).

¢ Pentru continutul Ultra HD Blu-ray/BD-
ROM/DVD-ROM/date, verificati setarile
[24p Output] din [Screen Settings]

(pagina 18).

¢ Pentru iesirea 4K, asigurati-va ca player-ul
este conectat la afisajul 4K care accepta
intrare HDMI compatibila cu HDCP2.2 cu un
cablu HDMI Premium de mare viteza sau un
cablu HDMI de mare viteza care accepta
Iatimi de banda de 18 Gbps (pagina 10).

Limba de afisare de pe ecran se schimba
automat atunci cand se conecteaza mufa
HDMI OUT.

» Cand [Control for HDMI] din [HDMI Settings]
este setat la [On] (pagina 21), limba de
afisare de pe ecran se schimba automat in
functie de setarile de limba de pe televizorul
dvs. conectat (daca schimbati setdrile de pe
televizorul dvs. etc.).

Sunet

Nu se aude sunetul sau sunetul nu este

scos corect.

« Verificati daca toate cablurile sunt bine
conectate (pagina 11).

e Comutati selectorul de intrare de pe bara de
sunet/amplificatorul AV (receptor) astfel ca
semnalele audio ale playerului sa fie redate
de la bara de sunet/amplificatorul AV
(receptor).

¢ Daca semnalul audio nu iese prin mufa
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT,
verificati setarile audio (pagina 20).

¢ Pentru conexiunile HDMI, incercati
urmatoarele: MOpriti si reporniti player-ul.
®@O0priti si reporniti echipamentul conectat.
®Deconectati cablul HDMI si apoi
reconectati-I.

* Pentru conexiunile HDMI, daca playerul este
conectat la un televizor printr-o bara de
sunet sau un amplificator AV (receptor),
incercati sa conectati cablul HDMI direct la
televizor. Consultati si manualul de
instructiuni furnizat cu bara de sunet/
amplificatorul AV (receptor).

e Mufa HDMI OUT este conectatd la un
dispozitiv DVI (mufele DVI nu accepta
semnale audio).

e Dispozitivul conectat la mufa HDMI OUT nu
acceptd formatul audio al player-ului.
Verificati setarile audio (pagina 20).

« Verificati setdrile [HDMI Audio Output] din
[System Settings] (pagina 21).

HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD sunet de inalta rezolutie,

DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos si

DTS:X) nu este scos de bitstream.

« Setati [BD Secondary Audio] in [Audio
Settings] la [Off] (pagina 20).

« Verificati daca bara de sunet/amplificatorul
AV (receptor) este compatibil cu fiecare
format HD Audio.

Sunetul interactiv nu este scos.
« Setati [BD Secondary Audio] in [Audio
Settings] la [On] (pagina 20).



Codul de mesaj 3 [Audio outputs
temporarily muted. Do not adjust the
playback volume. The content being
played is protected by Cinavia and is not
authorized for playback on this device. For
more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code
3.] apare pe ecran la redarea unui disc.

« Pista audio a materialului video pe carel
redati contine un cod Cinavia care indica
faptul ca aceasta este o copie neautorizata
a continutului produs in mod profesionist
(pagina 33).

Disc

Nu se reda discul.

¢ Discul este murdar sau deformat.

e Discul este rasturnat. Introduceti discul cu
partea pentru redare orientata in jos.

¢ Discul are un format care nu poate fi redat
de acest player (pagina 27).

e Player-ul nu poate reda un disc inregistrat
care nu este finalizat corect sau discul nu
este In format de disc perfectionat.

e Codul de regiune de pe BD/DVD nu se
potriveste cu player-ul.

USB device

Player-ul nu detecteaza un dispozitiv USB

conectat la player.

¢ Asigurati-va ca dispozitivul USB este
conectat bine la mufa USB.

« Verificati daca dispozitivul USB sau cablul
USB este deteriorat.

« Verificati daca dispozitivul USB este pornit.

¢ Daca dispozitivul USB este conectat printr-
un hub USB, conectati dispozitivul USB
direct la player.

Conexiune laretea

Player-ul nu se poate conecta la retea.
« Verificati conexiunea la retea (pagina 12) si
setarile de retea (pagina 22).

Pe ecran apare mesajul [A new software

version is available. Please go to the

“Setup” section of the menu and select

“Software Update” to perform the update.]

atunci cand porniti player-ul.

» Consultati [Software Update] (pagina 18)
pentru a actualiza player-ul la o noua
versiune de software.
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Control for HDMI (BRAVIA Sync)

Functia [Control for HDMI] nu functioneaza

(BRAVIA Sync).

o Verificati dacd televizorul dvs. este conectat
prin mufa HDMI OUT 1.

« Verificati daca [Control for HDMI] din [HDMI
Settings] este setat la [On] (pagina 21).

¢ Daca schimbati conexiunea HDMI, opriti si
reporniti player-ul.

e Daca are loc o pana de curent, setati
[Control for HDMI] din [HDMI Settings] la
[Off], apoi setati [Control for HDMI] din
[HDMI Settings] la [On] (pagina 21).

o Verificati urmatoarele aspecte si consultati
manualul de instructiuni furnizat impreuna
Cu piesa.

- piesa conectata este compatibila cu
functia [Control for HDMI].
- setarea pentru piesa conectatd pentru

functia [Control for HDMI] este corecta.

* Cand conectati playerul la un televizor
printr-o bara de sunet sau un amplificator
AV (receptor),

- daca soundbar-ul/amplificatorul AV
(receptor) nu este compatibil cu functia
[Control for HDMI], este posibil sa nu
puteti controla televizorul de la player.

- dacad schimbati conexiunea HDMI,
deconectati si reconectati cablul de
alimentare c.a. (de la retea) sau, daca
are loc o pand de curent, incercati
urmatoarele: ®Comutati selectorul de
intrare al barei de sunet/al
amplificatorului AV (receptor) astfel ca
imaginea de la player sa apara pe
ecranul televizorului. @Setati [Control
for HDMI] din [HDMI Settings] la [Off],
apoi setati[Control for HDMI] din [HDMI
Settings] la [On] (pagina 21). Consultati
manualul de instructiuni furnizat cu
bara de sunet/amplificatorul AV
(receptor).

Functia de oprire a alimentarii sistemului

nu functioneaza (BRAVIA Sync).

« Verificati daca [Control for HDMI] si [Linked
to TV-off] din [HDMI Settings] sunt setate la
[On] si[Valid] (pagina 21).

Altele

Redarea nu porneste de la inceputul

continutului.

» Apasati OPTIONS si selectati [Play from
start].

Redarea nu porneste de la punctul de
reluare la care ati oprit redarea.
¢ Punctul de reluare poate fi sters din
memorie, n functie de disc, atunci cand
- deschideti tava discului.
- deconectati dispozitivul USB.
- redati alte continuturi.
- opriti player-ul.

Codul de mesaj 1[Playback stopped. The
content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code
1.] apare pe ecran la redarea unui disc.

e Pista audio a clipului video pe care 1l redati
contine un cod Cinavia care indica faptul ca
a fost destinat pentru prezentare numai cu
echipament profesional si nu este autorizat
pentru redare de catre consumatori
(pagina 33).

Tava discului nu se deschide si nu puteti
scoate discul nici dupa ce apasati pe &
(deschidere/inchidere).

« In timp ce player-ul este pornit, ap&sati
butonul M (stop), HOME si TOP MENU de pe
telecomanda, pentru blocarea tavii si
dezactivarea blocarii accesului pentru copii
(pagina 9).

e Incercati urmdtoarele: MOpriti player-ul si

deconectati cablul de alimentare c.a. (de la

retea). @Reconectati cablul de alimentare

c.a. (de la retea) in timp ce apasati &

(deschidere/inchidere) de pe player.

®Continuati sa apasati

A (deschidere/inchidere) de pe player pana

cand se deschide tava. @Scoateti discul.

Pe ecran apare mesajul [[EJECT] Key is

currently unavailable.] dupa ce apasati pe

A (deschidere/inchidere).

¢ Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony
sau centrul de service local autorizat de
Sony.

Player-ul nu raspunde la niciun buton.
« In player s-a acumulat condens (pagina 3).



Discuri redabile

Blu-[ay Ultra HD BIu-rgX, BD-ROM,

Disc” BD-R™2/BD-RE

pvD"3 DVD-ROM, DVD-R/
DVD-RW, DVD+R/DVD+RW

cD3 CD-DA (CD muzic3),

CD-ROM, CD-R/CD-RW,
Super Audio CD

I Din moment ce specificatiile pentru Blu-ray
Disc sunt noi si in continud schimbare, este
posibil ca unele discuri sa nu poata fi redate,
n functie de tipul de disc si de versiune.
lesirea audio difera in functie de sursa, de
mufa de iesire conectata si de setdrile audio
selectate.

BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inclusiv
BD-R cu pigment organic (tip LTH). BD-R-urile
inregistrate pe un PC nu pot fi redate daca
postscript-urile pot fi inregistrate.

Un CD sau un DVD nu va putea firedat daca nu
a fost finalizat in mod corect sau daca discul
nu este in format de disc perfectionat. Pentru
mai multe informatii, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului de Tnregistrare.

*

N

*

w

Discuri care nu pot fi redate

e BD-uri cu cartus

e BDXL

* DVD-RAM

e HD DVD

* PHOTO CD

e Partile de date ale CD-Extra

e Super VCD

« DVD AUDIO

» Partea materialului audio pe DualDisc

Note cu privire la discuri

Acest produs este proiectat pentru redarea
de discuri conforme standardului Compact
Disc (CD). Discurile duale si unele discuri
muzicale, codificate cu tehnologii de
protejare a drepturilor de autor nu sunt
conforme cu standardul Compact Disc (CD),
prin urmare aceste discuri nu vor putea fi
redate de acest produs.

Nota cu privire la operatiile de redare Ultra HD
Blu-ray/BD-DVD

Unele operatii de redare ale discurilor Blu-
ray/BD/DVD pot fi setate Tn mod intentionat
de catre producatorii de software. Din
moment ce player-ul reda Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD in conformitate cu continutul

discului conceput de producatorii software,
este posibil ca unele caracteristici de redare
sa nu fie disponibile.

Nota cu privire la Ultra HD Blu-ray/BD/DVD cu
strat dublu si Ultra HD Blu-ray cu strat triplu
Imaginea si sunetul redarii pot fi intrerupte
momentan la comutarea straturilor.

Codul regional (numai BD/DVD VIDEO)
Player-ul dvs. are un cod regional tiparit pe
partea din spate a unitatii si va reda numai

BD/DVD VIDEQ etichetat cu coduri regionale
identice sau .

aJejuswiidns nijewoyu)
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Tipuri redabile de fisiere

Video
Codec Container Extensie Cu audio
. PS .mpg, .mpe Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, -MPped Y _g_ :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
PS*3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video?  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV*! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4™! .mp4, . mdv  AAC
TS*! .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - - —
H.264" Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV fav LPCM, AAC, MP3
-3gp, 392,
3gpp/3g9pp2 AAC
9PP7EIPPZ " 39pp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
16 ASF .wmv, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, .mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Format

AVCHD (Ver.2.0) 778"
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Muzica

Codec Extensie
MP3 (MPEG-1 Audio Layer

|||)*10 .mp3
AAC/HE-AAC™10 .m4a, .aac
WMAQ9 Standard™ wma
WMA 10 Pro™ .wma
LPCM™0 wav
FLAC flac, .fla
Dolby Digital 1012 .ac3

DSF™ .dsf
DSDIFF13 dff

AIFFT .aiff, .aif
ALACT .méa
Vorbis .099
Monkey’s Audio .ape
Imagine

Format Extensie
JPEG Jpeg, .jpg,
Jjpe

PNG .png ™
GIF gif ™
MPO .mpo12"15
BMP .bmp™ 1216
WEBP webp™?

"I Este posibil ca player-ul s3 nu redea acest
format de fisier pe serverul unei retele de

domiciliu.

*2 Player-ul poate reda numai materiale video
cu definitie standard pe un server dintr-o
retea de domiciliu.

"3 Player-ul nu red3 fisiere in format DTS pe
serverul unei retele de domiciliu.

"4 Player-ul poate s3 redea fisierele in format
Dolby Digital numai pe serverul unei retele
de domiciliu.

"> Player-ul poate accepta AVC pana la nivelul
4.1,

"6 player-ul poate accepta WMV9 pani la
profilul avansat.

T Player-ul poate accepta o rat4 de cadre de

5 pana la 60 cps.

Player-ul reda fisiere in format AVCHD care
sunt inregistrate cu o camera video digitala
etc. Discul in format AVCHD nu va fi redat
daca nu a fost finalizat corect.

"9 Player-ul poate reda fisiere in format AVCHD
3D.

"0 p|ayer-ul poate reda fisiere ,.mka".
Acest fisier nu poate fi redat pe serverul unei
retele de domiciliu.

M Player-ul nu reda fisiere codificate, cum ar fi
cele fara pierderi.

12 player-ul nu red3 acest format de fisier pe
serverul unei retele de domiciliu.

3 Player-ul nu reds fisiere codificate DST.

14 Player-ul nu reds fisiere animate PNG sau
GIF.

15 pentru alte fisiere MPO decat cele 3D, se
afiseazd imaginea cheie sau prima imagine.

“16 player-ul nu accept3 fisiere BMP pe 16 biti.

(%]

o Este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate, in
functie de formatul fisierului, de codificarea
fisierului, de starea inregistrarii sau de starea
serverului retelei de domiciliu.

e Este posibil ca unele fisiere editate pe un PCsa
nu fie redate.

e Pentru unele fisiere este posibil sa nu se poata
efectua functiile de derulare Tnapoi si Thainte.

e Player-ul nu reda fisiere codificate, cum ar fi
DRM.

¢ Player-ul poate recunoaste urmatoarele fisiere
sau foldere pe dispozitive BD, DVD, CD si USB:
- pana la 9 niveluri de foldere, inclusiv folderul

radacina.
- pana la 500 de fisiere/foldere pe un singur
nivel.

¢ Player-ul poate recunoaste urmatoarele fisiere
sau foldere stocate pe serverul retelei de
domiciliu:

- pana la 19 niveluri de foldere.
- pana la 999 de fisiere/foldere pe un singur
nivel.

¢ Player-ul poate accepta o rata de cadre:

- de pana la 60 cps numai pentru AVCHD
(MPEG4/AVC).

- de pana la 30 cps pentru alte codecuri video.

¢ Playerul poate accepta o rata de biti video de
pana la 40 Mbps.

e Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu
functioneze cu acest player.

¢ Player-ul poate recunoaste dispozitive Mass
Storage Class (MSC) (precum memorie flash
sau hard disc), dispozitive din clasa Still Image
Capture Device (SICD) si tastaturi cu 101 de
taste.

¢ Player-ul nu poate reda fara probleme fisiere
video si audio cu ratd de biti ridicata pe DATA
CD-uri. Se recomanda redarea acestor fisiere
folosind DATA DVD-uri sau DATA BD-uri.
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Specificatii

Specificatiile si proiectarea sunt supuse modificarilor fara notificare prealabila.

Sistem

Laser

Laser semiconductor

Durata emisii

Continua

Lungime de unda

400 - 410 nm (BD)
650 - 664 nm (DVD)
770 - 800 nm (CD)

Randament laser

Sub 1 mWw*

* Acest randament reprezinta valoarea masuratd la o distanta
de 100 mm de suprafata lentilelor obiectivului de pe Blocul de
preluare optica cu o diafragma de 7 mm.

Intrari si iesiri

Denumirea mufei

Denumirea mufei/Nivel de iesire/Impedanta sarcina

DIGITAL OUT (COAXIAL)

RCA /0,5 Vp-p/75 ohmi

HDMI OUT 1*/2

Conector standard HDMI 19 pini

* Numai HDMI OUT 1 accepta iesirea video.

LAN (100) Terminal 100BASE-TX
Mufa USB tip A (pentru conectarea unei memorii USB, a
cititoarelor de carduri de memorie, a camerelor foto digitale
UsB fixe si a camerelor video digitale)*
* A nu se utiliza pentru scopuri de incarcare.
DCIN 12Vcc,1,25A

Generalitati

Cerinte de alimentare

12V c.c. cu adaptor c.a.
Clasificare: Intrare 220V - 240 V c.a., 50/60 Hz

Consum electric

(cand se utilizeaza adaptorul 15,0 W
c.a.)
Mod standby 0,4 W

Modul standby in retea

2,0 W (toate porturile de retea prin cablu activate)
1,0 W (Ethernet, HDMI CEC)

Dimensiuni (aprox.)

320 mm x 217 mm x 45 mm
(Iatime x adancime x inadltime) incl. partile iesite in afara

Masa (aprox.)

1,4 kg

Temperatura de functionare

Tntre 5°C si 35 °C

Nivel de umiditate in timpul
functionarii

Tntre 25 % si 80 %




Accesorii furnizate

Numele sau marca comerciala a producatorului: Sony
Corporation

Cod de Tnregistrare fiscala 5010401067252

Adresa: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonia

Identificatorul modelului: AC-M1215WW

Adaptor c.a. (AC-M1215WW) (1)

Tensiune de intrare: 100V - 240V c.a.
Frecventa c.a. de intrare: 50/60 Hz

Tensiune de iesire — Curent de iesire - Putere de iesire:
120Vcc.-1,5A-18,0W

Eficienta activa medie: 85,0 %

Eficientd la sarcina redusa (10%): 82,1 %

Consum de energie fara sarcina: 0,03 W

Cablu de alimentare c.a. (de la
retea) (1)

Telecomanda (la distanta) (1)

Baterii RO3 (dimensiunea AAA)
(2)

Instructiuni de utilizare
(acest document)

Drepturi de autor si marci
comerciale

* Oracle si Java sunt madrci comerciale
inregistrate ale Oracle si/sau ale afiliatilor
acesteia. Alte denumiri pot fi marci comerciale
ale detinatorilor de drept ale acestora.

* Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Vision, Dolby Audio si simbolul dublu D
sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Lucrari confidentiale
nepublicate. Drepturi de autor © 1992-2022

Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

e Pentru brevetele DTS, consultati http://
patents.dts.com. Fabricat sub licenta DTS, Inc.
DTS, DTS-HD, Master Audio, DTS-HD si sigla
DTS-HD sunt marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite
sifn alte tari. © 2021 DTS, Inc. TOATE
DREPTURILE REZERVATE..

* Termenii HDMI®, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Premium High Speed
HDMI Cable, Imaginea comerciala HDMI si
siglele HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.

e Logotipurile si siglele Blu-ray Disc™, Blu-ray™,
Blu-ray 3D™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™, Ultra
HD Blu-ray™ sunt mdrci comerciale ale Blu-ray
Disc Association.

« Sigla ,DVD" este marca inregistrata a
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

« Siglele ,DVD+RW", ,DVD-RW", ,DVD+R", ,DVD-
R", ,DVDVIDEO", ,Super Audio CD" si ,CD" sunt
madrci comerciale.

¢ ,BRAVIA" este marcd comerciald a Sony
Corporation.

e Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3
si brevetele sunt utilizate sub licenta
Fraunhofer IIS si Thomson.

» Acest produs incorporeaza tehnologie

proprietara aflata sub licenta Verance

Corporation si este protejat de numadrul de

brevet american 7.369.677 si alte brevete

americane si globale emise si aflate in curs de
brevetare, precum si drepturi de autor si
protectia secretelor comerciale pentru
anumite aspecte ale acestei tehnologii. Cinavia
este marca comerciald a Verance Corporation.

Drepturi de autor 2004-2010 Verance

Corporation. Toate drepturile rezervate de

Verance. Aplicarea tehnicilor de inginerie

inversa sau dezasamblarea este interzisa.

Windows Media este marca comerciald

inregistrata sau marca comerciald apartinand

Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau n

alte tari.

Acest produs este protejat prin anumite

drepturi de proprietate intelectuala ale

Microsoft Corporation. Utilizarea sau

distribuirea unei astfel de tehnologii in afara

acestui produs este interzisa daca nu se detine

o licenta din partea Microsoft sau a unei

sucursale autorizate Microsoft.

Proprietarii continutului utilizeaza tehnologie

de acces la continut Microsoft PlayReady™

pentru a-si proteja proprietatea intelectuals,
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inclusiv continutul protejat prin drepturi de
autor. Acest dispozitiv utilizeaza tehnologia
PlayReady pentru a accesa continut protejat cu
PlayReady si/sau continut protejat cu
WMDRM. Daca dispozitivul nu reuseste sa
aplice restrictiile cu privire la utilizarea
continutului, proprietarii continutului pot cere
companiei Microsoft sa revoce capacitatea
dispozitivului de a consuma continut protejat
cu PlayReady. Aceasta revocare trebuie sa nu
afecteze continutul neprotejat si nici
continutul protejat cu alte tehnologii de
accesare a continutului.

Proprietarii de continut va pot solicita sa faceti
upgrade la PlayReady pentru a le accesa
continutul. Daca refuzati un upgrade, nu veti
putea accesa continut care necesita upgrade-
ul respectiv.

Vewd® Core. Drepturi de autor 1995-2023
Vewd Software AS. Toate drepturile rezervate.
Si expresia corecta: Acest software este
furnizat <<ca atare>>. Vewd si furnizorii sdi
declina toate garantiile referitoare la software,
fie acestea exprese sau implicite, statutare sau
de alta natura, inclusiv, fara limitare la
garantiile de functionalitate, caracter adecvat
pentru un anumit scop sau neincalcarea
prevederilor.

Guvernat de una sau mai multe revendicadri ale
brevetelor HEVC enumerate la
patentlist.accessadvance.com.

"“:Advance

Alte nume de sisteme si de produse sunt, de
regula, mdrci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale respectivilor producatori.
Marcile ™ si ® nu sunt indicate in acest
document.
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Protectia la copiere

Luati In considerare sistemele cu protectie
avansata a continutului utilizat Tn mediile Ultra
HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™ si DVD. Aceste
sisteme, denumite AACS (Advanced Access
Content System) si CSS (Content Scramble
System), pot contine anumite restrictii la redare,
iesirea analogica si alte caracteristici similare.
Utilizarea acestui produs si restrictiile aplicate
pot varia in functie de data achizitiei, avand in
vedere posibilitatea consiliului de administratie
al AACS de a adopta sau de a modifica regulile
de restrictie dupa ora achizitionarii.

Notificare Cinavia

Acest produs utilizeaza tehnologie Cinavia
pentru a limita utilizarea copiilor neautorizate
ale unor filme si clipuri video produse in scop
comercial, precum si a coloanelor sonore ale
acestora. Cand se detecteaza o utilizare interzisa
a unei copii neautorizate, se va afisa un mesaj,
iar redarea sau copierea se va intrerupe.

Puteti gasi mai multe informatii despre
tehnologia Cinavia in centrul online de informatii
pentru consumatori Cinavia, la adresa
http://www.cinavia.com. Pentru a solicita
informatii suplimentare despre Cinavia prin
corespondentd, trimiteti o scrisoare cu adresa
dvs. de corespondentd la: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box 86851, San Diego,
CA, 92138, SUA.

Informatii despre licenta software
IMPORTANT - Cititi Acordul de licenta pentru
utilizatorul final inainte de a utiliza produsul
Sony.

Utilizarea produsului denota acceptarea
Acordului de licentd pentru utilizatorul final.
Acordul de licenta software dintre dvs. si Sony
este disponibil la urmdtoarea adresa URL:
https://rd1.sony.net/help/hv/eula22/h_zz/
Pentru detalii despre alte licente pentru
software, selectati [Setup] si consultati[Software
License Information] din [System Settings].
Acest produs contine software care se supune
Licentei publice generale GNU (,GPL") sau
Licentei publice secundare GNU (,LGPL"). Aceste
licente stipuleaza faptul ca pentru clienti exista
dreptul de a obtine, modifica si redistribui codul
sursa al software-ului amintit, in conformitate cu
termenii impusi de GPL sau de LGPL.

Codul sursa al software-ului utilizat in acest
produs se supune termenilorimpusi de GPL si de
LGPL si este disponibil pe web. Pentru
descarcare, vizitati urmatorul site web:
https://0ss.sony.net/Products/Linux

Retineti ca Sony nu poate raspunde niciuneia
dintre intrebdrile referitoare la continutul acestui
cod sursa.

Reteaua, continutul si software-ul acestui
produs pot fi guvernate de termeni si conditii
individuale, pot fi modificate, intrerupte sau
oprite Tn orice moment si pot impune plata
anumitor taxe, furnizarea de informatii

pentru inregistrare si de pe cardurile bancare.

Lista codurilor de limba

Pentru detalii, consultati [BD/DVD Viewing
Settings] (pagina 21).

Ortografierealimbilor este conforma ISO 639:
standard 1988 (E/F).

Cod Language

1027  Afar 1028 Abhaza
1032 Afrikaans 1039  Amharica
1044  Araba 1045 Assamezad
1051  Aymara 1052  Azera
1053  Baskira 1057  Bielorusa
1059  Bulgara 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengaleza
1067  Tibetana 1070  Bretona
1079  Catalana 1093 Corsicand
1097  Ceha 103  Galeza
1105 Daneza 1109 Germana
130 Bhutaneza; 142  Greaca
Dzongkha
1144 Romana 1145  Esperanto
1149 Spaniola 1150  Estona
1151 Basca 1157  Persana
1165 Finlandeza 1166  Fiji
17 Feroeza 1174 Franceza
181 Frigiana 1183  Irlandeza
1186  Galezad scotiana 1194  Galiciana
1196  Guarani 1203 Gujarati
1209  Hausa 1217 Hindi
1226 croata 1229 Maghiara
1233 Armeana 1235 Interlingua
1239 Interlingua 1245  Inupiak
1248  Indoneziana 1253  Islandeza
1254  ltaliana 1257  Ebraica
1261  Japoneza 1269 Idis
1283  Javaneza 1287  Georgiana
1297 Kazaha 1298 Groenlandeza;
Kalaallisut
1299  Cambodagia; 1300 Kannada
khmera
1301 Coreeanad 1305 Kashmiri
1307  Kurda 131 Kirghiza
1313 Latina 1326 Lingala
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Cod Language

1327 Laotiang; Lao 1332  Lituaniana

1334  Letona 1345 Malgasa

1347  Maori 1349 Macedoneana

1350 Malayalam 1352  Mongola

1353 Moldoveneasca 1356  Marathi

1357 Malaieza 1358 Malteza

1363  Birmana 1365 Nauruana

1369  Nepaleza 1376  Olandeza

1379  Norvegiana 1393  Occitana

1403 Oromo 1408 Oriya

1417 Punjabi; 1428 Poloneza
Panjabi

1435  Pastu; Pustu 1436  Portugheza

1463  Quechua 1481 Retoromana

1482 Kirundi; Rundi 1483 Romana

1489  Rusa 1491  Kinyarwanda

1495  Sanscrita 1498  Sindhi

1501  Sangho; Sango 1502  Sarbocroata

1503  Singhaleza 1505 Slovaca

1506  Slovena 1507 Samoana

1508 Shona 1509 Somaleza

151 Albaneza 1512 Sarba

1513 Siswati; Swati 1514  Sesotho; Sotho

de sud

1515 Sundaneza 1516 Suedeza

1517 Swahili 1521 Tamil

1525  Telugu 1527  Tadjica

1528  Thai 1529  Tigrinya

1531 Turkmenad 1532 Tagalog

1534  Setswana; 1535 Tonga; insulele
Tswana Tonga

1538  Turca 1539 Tsonga

1540 Tatara 1543 Twi

1557  Ucraineana 1564  Urdu

1572 Uzbecd 1581  Vietnameza

1587  Volapuk 1613 Wolof

1632  Xhosa 1665  Yoruba

1684  Chineza 1697  Zulu

1703 Nespecificat

340

Control parental/cod regional

Pentru detalii, consultati [Parental Control
Area Code] (pagina 21).

Cod Zona

2044  Argentina 2047  Australia
2046  Austria 2057  Belgia
2070 Brazilia 2090 Chile

2092 China 2093 Columbia
2115 Danemarca 2165  Finlanda
2174 Franta 2109  Germania
2200 Grecia 2219 Hong Kong
2248 India 2238 Indonezia
2239 Irlanda 2254  ltalia

2276  Japonia 2304  Coreea de Sud
2333  Luxemburg 2363 Malaiezia
2362  Mexic 2376  Olanda
2390 Noua Zeelandd 2379  Norvegia
2427  Pakistan 2424 Filipine
2428  Polonia 2436  Portugalia
2489 Rusia 2501  Singapore
2149  Spania 2499  Suedia
2086  Elvetia 2543  Taiwan
2528 Tailanda 2184  Marea Britanie
2586 Vietnam




Pentru confortul dumneavoastra

Confirmati urmatoarele detalii:
inainte de alansa  Consultati “Depanare” (pagina 24) pentru a remedia problema.
intrebari: « Opriti player-ul si deconectati cablul de alimentare c.a. (de la

retea). Asteptati putin, apoi reconectati cablul de alimentare
c.a. (de la retea) din nou.

Notati numarul de serie (S/N) in spatiul de mai jos. Furnizati acest numar
distribuitorului dvs. Sony, pentru a facilita suportul acestuia atunci cand il apelati cu
privire la produsul dvs.

S/N

Model: YYO155D

5-045-870-12(1)
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